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Radet fér nationella minoriteter

Plats och tid

Ledamoter

Ahdrare (antaf) 3

Ovriga deltagare

Justerandes sign.

Sammantridesprotokoll Blad 1 (7)
Sammantréddesdatum
2025-11-11
Kommunhuset, rum 293 Havringe kl. 17.30 — 19.00
Dagmara Mandrela (SD) Ordférande
Britta Bergstrom (S) Vice ordférande
Katarina Berg (M) erséttare
Tapio Kantokoski Traditionsféreningen
Eklovet Sverige,
ledamot
Ulla Hulkko Traditionsforeningen
Eklovet Sverige,
ersattare
Margareta Ekholm Oxeldsunds Finska
Forening, ledamot
Sinikka Makila Oxelésunds Finska
Forening, erséttare
Matti Koponen Oxel6ésunds finska
pensionérsforening
KIPINA , ledamot
Merja Mac Kenzie Foraldranatverket
Oxlarna, ledamot
Helen Kantokoski Kviby Foraldranatverket
Oxlarna, ersattare
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% , Sammantridesprotokoll Blad 2
- Sammantridesdatum

Radet for nationella minoriteter 2025-11-11
Katarina Haddon, § 5 Forvaltningschef,
vard- och omsorgsférvaltningen
Katarina Berg, § 5 Ordférande, vard- och omsorgsnamnden
Annelie Ljungwald, § 6 Kommunikations- och servicechef,

kommunstyrelseférvaltningen

Maria Lakkala, § 8 Samordnare finskt férvaltningsomrade,
kommunikations- och serviceenheten,
kommunstyrelseférvaltningen

Annelie Ljungwald Sekreterare

Underskrifter Sekreferare  TiTTTItrietrerersiesssecsessien

Ordforande ottt

Justerande
Helen Kantokoski Kviby

Justerandes sign.
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% Sammantridesprotokoll Blad 3
Sammantradesdatum

Radet for nationella minoriteter 2025-11-11

§ 1 Sammantradet 6ppnas

Ordférande férklarar moétet 6ppnat.

§ 2 Narvaro

Upprop.

§ 3 Val av justerare

Helen Kantokoski Kviby valjs till justerare.

§ 4 Godkdnnande av dagordning

Dagordningen godkannes.

§ 5 Katarina Haddon, forvaltningschef, vard-och omsorgsférvaltningen, och
Katarina Berg, vard-och omsorgsndmndens ordférande, ar inbjudna till radet
for att besvara fragor som radet stillt till vard-och omsorgsforvaltningen och
vard-och omsorgsnamnden géllande delmal - dldre, 65+ i Plan for

genomfdrande och uppféljning inom finskt forvaltningsomrade

Har det tagits fram uppféliningsmatt for delmal — &ldre + 65 i Plan for
genomfdrande och uppféljning inom finskt férvaltningsomrade?

Svar: Ett utvecklingsarbete géllande detta pagar genom samordnare pa
Kommunikation- och serviceenheten

Har det tagits fram nyckeltal for delmal — aldre + 65 i Plan fér genomférande och
uppféljning inom finskt forvaltningsomrade?

Svar: Arbetas med och vard- och omsorgsnamnden kommer fatta beslut under
november manad. Redovisas efter att namnd har antagit dessa.

Finns det planer pa att 6ppna avdelning pa SABO fér de som vill ha finsk kultur och
finsksprakig aldreomsorg?

Svar: Nej, det gor det inte. Underlaget fér en renodlad avdelning bedéms vara
alldeles for litet i en kommun av Oxeldsunds storlek. Visar det sig att vi kan fylla en
avdelning skulle vi vervaga det. Vi forséker tillgodose andra forfragningar sasom
hoglasning, aktiviteter och kulturinslag.

Ny fraga: Vet de boende att de har ratt till finsksprakig vard?

Svar: Ja du kan ansoka om vad du vill. Vi tar fram genomférandeplaner med alla
som beviljas vard. Dar kan man identifiera behov som kan vara vard och omsorg
pa finska.

Ny fraga: Hur manga behdvs fér att fylla en avdelning?
Svar: En avdelning ligger pa cirka 11 individer.

Justerandes sign.
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% Oxelosund

Radet for nationella minoriteter 2025-11-11

Sammantréadesdatum

Ny fraga: Hur har ni kartlagd framtidens behov?
Svar: Vi vet inte vad vi ska gora med materialet som vi skulle fa in eftersom vi inte
vet framtidens vardbehov for brukare.

Ny fraga: Har ni kartlagt hur manga boende som har behov av finska.
Svar: Vi fragar via genomférandeplanen. Den utgar fran det beviljade beslutet.

Hur staller sig kommunen till att ge spraktiliagg till de som vill anvanda finska i sitt
arbete?

Svar: Har medarbetare ett sprak som det finns behov av i verksamheten férvantas
man bidra med detta i sin tjansteutévning. Olika delar i yrkesutdévningen varderas
arligen i gangse I6nerevision.

Ny fraga: Om man séker och har finska spraket med sig men sen finns det ingen
som pratar finska.

Svar: Vill man inte prata finska sa far man valja det. Har vi inte kompetens sjélva
sa képer in tjansten.

Aldreomsorgslyftet och nationella minoritetssprak - Med anledning av att
kommunen ingar i férvaltningsomradet for finska spraket sa undrar radet om
kommunen har ansokt om medel fran aldreomsorgslyftet for sprakutbildningar i
nationella minoritetsspraket finska for personal inom aldreomsorgen?

Svar: Fér innevarande ar har det inte varit aktuellt. Aldreomsorgen har prioriterat
andra stora kompetenshdjande insatser som bedémts nédvéandiga. Ny bedémning
gors under kommande ar om aldreomsorgslyftet tillater det.

Presentation, tillhérande § 5 bifogas protokollet.

§ 6 Annelie Ljungwald, kommunikations-och servicechef samt ansvarig chef
fér samordning av finskt forvaltningsomrade, kommunstyrelseférvaltningen,
redovisar hur stadsbidraget for finskt forvaltningsomrade har anvénts
Statsbidraget for kommuner och regioner som ingar i det finska
forvaltningsomradet ar ett statligt stéd som ska anvéndas for att framja det finska
spraket och den sverigefinska kulturen. Det ar ett riktat bidrag med tydliga ramar.
Statsbidraget till finskt forvaltningsomrade ska anvandas till att ticka de
merkostnader som uppstar for kommunen pa grund av minoritetsiagen och till
atgarder som stédjer anvandningen av finska spraket. Detta inkluderar bland annat
kartlaggningar av behov, informationsinsatser, samrad med den sverigefinska
minoriteten och kultursatsningar samt finansiering av samordnare.

Statsbidraget ar pa 565 000 kronor fér 2025.

Presentation, tillhérande § 6 bifogas protokollet.

§7. Ordférande Dagmara Mandrela formedlar svar pa féljdfragorna, gallande
delmal barn och unga, som stélldes till Eva Lantz, utbildningsnamndens
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Sammantradesdatum

Radet for nationella minoriteter 2025-11-11

ordférande, den 13 maj 2025 samt genomgang av forslaget pa
sammantradesdagar 2026

Ordférande inleder med att ga igenom férslaget med sammantradesdagar for
2026. Darefter ber ordférande samordnaren att formedla svaren pa fragorna.

Genomgang av forslaget pa sammantradesdagar 2026

10 mars 17.30-19.00

19 maj 17.30-19.00

8 september 17.30-19.00
17 november 17.30-19.00

Sammantradesdagar beslutade.

Svar pa foljdfragorna gallande delmél barn och unga
Samordnaren laser upp svaren pa féljdfragorna som inkom den 22 september.
Foljdfragorna har besvarats av Therese Jakobsson, rektor pa Stenviks forskola.

Finns det en finsk avdelning pa Stenviks forskola?

Svar: Stenviks forskola erbjuder finsktalande sprakstéd till den avdelning dar
barnen gar pa idag. Tanken ar att finska barnen ska placeras pa avdelning
Junibacken nar vi far utbildad personal som kan bedriva undervisning pa finska
med god kvalitet.

Hur manga barn gar dar?

Svar: Just nu har vi tva barn pa férskolan som 6nskar finska och dar har rektorn
dialog med vardnadshavarna kring laget.

Finns det nagon larare/pedagog i dagsidget som pratar finska/lar ut finska? Och
om inte har man nagon lésning pa detta?

Svar: Pa forskolan erbjuder vi finskt sprakstod. Sprakstdédet slutade innan
sommaren och har en férskolldrarannons ute just nu. Rektorn erbjéd en person att
vara finskt sprakstdd framat tills de hittar en finsktalande foérskollarare. Personen
som blev erbjuden att vara finsktalande sprakstéd tackade ja till 15 timmar i veckan
och fram till arsskiftet till att bérja med. Detta ar en I6sning tills vi hittar en
finsktalande forskollarare. | dagslaget har vi ingen pedagog som kan lara ut finska.
Hon slutade i juni. Tidigare har vi haft annons ute flera ganger och erbjudit tva
forskollarare tjansten. Men tyvarr har bada tackat nej pa grund av antal barn.

Tillagg till svaret: Den 23 oktober informerade rektorn pa Stenviks foérskola att
sprakstddet sagt upp sig och slutar den sista oktober.

§8 Information fran samordnaren
Stenviks forskola och finsktalande sprakstod
Stenviks forskola letar efter nytt finsksprakigt sprakstéd. Mellan 10-20 timmar i

veckan. Antal barn ar tva och tiden fordelas mellan tva barngrupper. Fér den som
Justerandes sign.
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% Oxelosund

Radet for nationella minoriteter 2025-11-11

Sammantrddesdatum

saknar utbildning géller en timanstalining, dar du gar pa timmar. Fér den som ar
utbildad forskollarare, eller barnskédtare, kan en anstalining diskuteras. Foér den
som ar intresserad av att bli forskolans nya sprakstéd i det nationella
minoritetsspraket finska, skicka en intresseansodkan till Therese Jakobsson, rektor
pa Stenviks forskola, therese.jakobsson@oxelosund.se. Skriv lite kort om dig sjalv
och dina kontaktuppgifter.

Sverigefinskt kulturutbud — finska filmvisningar

Redovisning av antal besdkare vid visningar av finska filmer pa Koordinaten for
aren 2023-2025. En finsk filmvisning kvar att fér 2025, den filmen visas den 22
november. Information om filmen finns pa www.visitoxelosund.se

Darefter redovisas det sverigefinska kulturutbudet som genomférts fér malgruppen
barn och unga, under 2024 och 2025.

Information gallande remissen

Kultur- och fritidsnamnden 18 november
Utbildningsndmnden 24 november

Vard- och omsorgshamnden 27 november
Kommunstyrelsen i borjan av 2026

Presentationen avslutas med att uppméarksamma Finlands sjélvstandighetsdag den
6 december.

Presentation, tillhérande § 8 bifogas protokollet.

§ 9 Ovriga fragor

Inga 6vriga fragor.

§ 10 Balanslista

Balanslistan gas igenom och revideras.

§ 11 Allméanna fragor

Enligt reglemente Radet fér nationella minoriteter §2 och §3 ar
rddssammantradena 6ppna for ahérare. Under punkten allmanna fragor far boende
i Oxelésunds kommun som via sjélvidentifikation tillhér en nationell minoritet stalla
fragor till radet. Fragor som ror enskilda far inte behandlas. Svar pa stélld fraga
lamnas vid efterféljande rddssammantrade.

Ingen fraga stélls till radet.

§ 12 Sammantréddet avslutas

Ordférande forklarar métet avslutat.
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Radet for nationella minoriteter 2025-11-11

Justerandes sign.
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